Rugosidades Estandard NR-08-016 Tolerancias Generales Mecanizado (NR-08-009)
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Setting pressure 4.5 MPa
Pression de réglage

Desplazamiento volumétrico

Salto Total

Toma presion B. BSP 3/8G

Z

Pressure port B. BSP 3/8G Volumetric displacement 5.00 cm3/rev
) Raccord pressure B. BSP 3/8G Déplacement volumétrique
5 Caudal
£ 3 Flow 15 L/min
| Toma presion A. BSP 3/8G Cebit
Pressure port A. BSP 3/8G Motor eléctrico
s Raccord pressure A. BSP 3/8G Electric motor 1300W 400V 50Hz 3000rpm
5 Moteur electrique

=

Longitud del deposito / Capacidad Aceite 3
Tank length / Oil capacity . gggmm ;Zp:gi' 28;8323
Longueur de depdt / Capacité d'huile Prox.

Aceite recomendado

Oil to be used Hydoil

Huile recommandé

Gama de temperaturas del fluido

Fluid temperature range -20~C.. +80~C.
Plage de temperature du fluide 0~C..+80~C

Grado de proteccioén IP

Rectitud

(]

Desbloqueo manual. Hex.5mm
Manual by-pass. Hex.5mm
Déverrouillage manuel. Hex.5mm

Perpendicularidad

(L]

: IP rating IP-67
3 Protection IP
||§ Valvula eléctrica N.O. 24VDC 20W
Electrical valve N.C. 24VDC 20W
E Valve électrique -
3 Conector valvula eléctrica
“El B Electrical valve connector DIN-43650
- \ Connecteur de valve électrique
: Presostato _
: Switch pressure No (Optional)
| Interrupteur de pression
- Pintura RAL 9006
g Paint
| @ \\X > Peinture GRIS PLATA/GREY SILVER / GRIS ARGENT
M Limitadora presion A
I Relief valve A
3 Régulateur pression A - -
§ SIGN DATE DATE NOTE MODIFICATION SYM | ALTERATION SIGN
I@ Limitadora presion B
Relief valve B [ ] cusTOMER APROVED [ ] APPROVED WITH CORRECTION DATE
Régulateur pression B
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